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AHHOTaNMA

JyLIieBHbIH CTPOM U MEHTAUTET KaKAOr0 3THOCA MEHSIETCS Ha MPOTSHKEHUH BCeM ero MCTOPUM U 3aBHCHUT OT COOBITHH,
TIPOUCXOAAIIUX B >)KU3HU CTpaHbl. HeM3MeHHBIMM OCTArOTCS YCTOMUKMBBIE XapAKTEPUCTHKH, OTPE/Ie/ISIIOIIYe UepThl U CBOHCTBA
HaL[IOHA/NbHOTO [yXa, HaxOAsIeEro CBOe OTPaKeHWe B KYy/IbType U si3blke Hapofa. VIMEeHHO f3bIK SIB/SETCS HOCHTeeM
KY/IbTYpbl, @ TaKKe HeIOCpPeJCTBeHHO Yy4yacTByeT B IIPeeMCTBEHHOCTH KY/IbTYPHOTO U HAljMOHA/JbHOIO Hac/efusl.
[mobanu3anuss ¥ MUpOBasi MHTErpalys C OAHOW CTOPOHbI, CIIOCOOCTBYHOT COMMKEHHI0O U OOBEJUHEHMIO KY/BTYPHBIX
coo011iecTB, a ¢ Apyroi — CriocoOHEBI JMIIUTE COOOIIeCTBO HallMOHAIBHON caMoObITHOCTH. Llesb JaHHOM CcTaTby — BBISIBUTD U
MPOAHAM3UPOBATh SI3BIKOBbIE U KY/IbTYPHBIE €IUHULIbI, BMSIOLIME Ha MUPOBO33peHHe HAlMOHA/MBHOW JTMYHOCTH, a TaKKe
TIPUUMHBL, TI0 KOTOPBIM HEKOTOpble Hal[FiOHA/IbHbIe LIEHHOCTU MOTYT yTPaTUTh CBOKO 3HAUMMOCTh B CO3HAHWH OT/EJBHOTO
TMpeICTaBUTeJIsI TMHTBOKY/ILTYPHOTO COO0LIeCTRa.

KiroueBble /I0Ba: SI3bIKOBasi JIAYHOCTb, I700anM3alys, HaLMOHANbHAs WIEHTUYHOCTb, LEHHOCTb, KYJbTYpa,
JIMHTBOKYJIBTYPA.
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Abstract

The soul structure and mentality of each ethnic group changes throughout its history and depends on the events occurring
in the life of the country. The stable traits that determine the features and properties of the national spirit, which are reflected in
the culture and language of the people, remain unchanged. Language is the carrier of culture and is directly involved in the
continuity of cultural and national heritage. Globalization and global integration, on the one hand, contribute to the unification
and convergence of cultural communities, and on the other hand, can deprive the community of its national identity. The aim of
this article is to identify and analyse the linguistic and cultural units that influence the worldview of a national personality, as
well as the reasons why some national values may lose their significance in the mind of an individual representative of a
linguocultural community.
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BBeaenue

[TprHKMas BO BHUMaHHe B/IMsIHUE [7100aM3aliii Kak MOIIHEHIIIero HHCTPYMEeHTa BO3/IeMCTBUST Ha KY/IBTYDbI, S3bIKH U
STHOCBI, CTIPABE/JIMBO OTMETUTh, UTO HAIMOHA/bHAsK TMYHOCTD TIPETepIIeBaeT KOPEHHbIe U3MEHEHHUS BO BCEX aCTeKTaX JKHU3HHU.
I'o6anbHbIe TIOTOKH, BeAyIHe 3a COO0M MHTErpariyio S3bIKOB, KY/IETYD U JIFOZeH, HepeKo 3aCTaB/ISIOT B3IVIIHYThL Ha MHP I10-
HOBOMY: IJla3aMH JIMUHOCTH «IJI00a/IbHOM», TPUCIIOCO6/IeHHOM K /IF0ObIM TpaHchopMarusM U mpeodpa3oBanusM. HecmoTpst
Ha 3TO, [lJaKe B COBPEMEHHOM MMpe 3THOKY/IBTYPHOEe pa3sHooOpasue Mpo/o/DKaeT UrpaTh BKHYHO POJib, MOCKOIBKY KaXK/AbIH
3THOC TI0-CBOEMY PearupyeT Kak Ha MpUPO/HbIe, TAaK U Ha 00IieCTBeHHbIE BbI30Bbl. COBOKYITHOCTH MOpPaTbHO-HPABCTBEHHBIX
[[eHHOCTeH W3/[peBJie TOMOrasia OT/AeTbHBIM HAIUsIM U Ky/JbTypaM BbDKHTh. Tak, K MPUMepY, KOJIEKTUBU3M, CIUIOUEHHOCTb,
OOILMHHOCTD, MUJIOCEPHE W UCKPEHHEee CTPeMJIeHHe TIOMOUb O/MKHEMY BCera ObUM OT/IMUMTETbHBIMA UepTaMU PYCCKOTO
HAaI[MOHATLHOTO [yXa.

[TCUXOMMHTBUCTBI  T0JIAraf0T, UTO Mbl SIB/ISEMCS CBU/ETEIAMU HAaMEPeHHOr0 M IIOCTeTIeHHOTO BHAOM3MEHEeHHs
WHIMBHAyaNbHOro obpasa Mupa W o0pa3a JKU3HM JIAYHOCTH, TpaHC(HOPMAI[MX MHUPOBO33PEHUYECKOH CHCTeMBI 3THOCA,
ompe/ie/IIBIINX Ha MPOTsHKEHUH MHOTHX COTEH JIET HAIlMOHATBHYIO UAEHTHUHOCTE OT/IeIbHOTO ero TipeactaBuTens [2], [5], [8].
HaiioHa/ibHYI0 HWI@HTUUHOCTh Mbl PaCCMaTpPUBaeM KakK «MEeXCyObEeKTHOe IIpe/iCTaB/ieHHe Hal[MOHA/bHONW CaMOCTH 10
OTHOIIIEHHIO K PYTUM» [12] U 37eCh Jke OTMeUaeM, UTO Hal[OHA/IbHAas UEHTUUHOCTb KOHCTPYHUPYETCS TOJBKO AUCKYPCUBHO
— C TIOMOIIIBbIO fA3bIKA U WHBIX CeMHOTHYecKux cucteMm [13]. Tak, mpuHHMasi BO BHHMaHHe TOT (DakKT, uTO HaI[MOHA/IbHas
HIeHTUUYHOCTh (DOPMHUPYETCsT B Pa3/IMUHBIX TUTIAX AWCKYPCUBHBIX MPAKTHUK, CUNTAEM aKTyalbHbIM PaCCMOTPETh PEK/IaMHBIM
JIMCKYPC, TIOCKO/IbKY HMEHHO peK/laMa OKyTasia BCe MeZMaripoCTPaHCTBO, B KOTOPOM H CYII[eCTBYeT COBPEMEHHaAs! IMUHOCTb.
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MeToabl U NPUHIUNBI HCC/IEJOBAHUA

IMpu wuccnepoBaHuM U OTOOpE Marepuana Mbl HWCIOJBb30BaJM METO[ CIUIOMIHOW BBIOODKM TEeCTOB [yl PaboThI C
pekiiaMHbIMU UcTOYHUKaMu (VHTepHeT-caliT "fHfekc HeaBwKMMOCTR", a TakKe CalThl, peK/JaMHpYIOLUe TOpOACKHe
pasBJieueHwust), HallpaB/IeHHbI aCCOIIMATUBHLIN SKCTIePUMEHT, MeTOZ, CeMaHTHUeCKOTO aHa/i3a JIEKCUKH.

OcHoBHBIe pe3y/bTarThl

[TpoBeseHHBIN aHaMU3 MTOKAa3asl, YTO THITHYHBIA COBPEMEHHBIH PeK/TaMHBIN TeKCT OPHEHTUPYET MOTpeOuTeIs Ha 3arafHble
00pa3Libl, HarpUMep:

- «B AFI tower emecmo domawHe20 kabuHema — ytomxas lounge-3ona ¢ kuHonpoexmopom» [14];

- «Cmuab 5mozo doma 8ocnesaem HacaaxicoeHue HCU3HbIo 30ech U celiuac, gonioujaem 6aazononyuue u ycnex» [14];

- «KK SLAVA pacuwupsiem camo noHsimue cgoe20 0omd, npedndaasi UHMepecHylo, pa3HoOOpasHylo U HACIWEHHYHO
cobbimusamu JHcusHb 8 Mockee kak JIOoHOOHe uiu Hbto-I7IopKe>> [14].

B 1emoM MOXHO CIpaBeJyIiBO OTMETHTb, YTO C TIOMOILbI0 MCIO/b30BaHHBIX S3BIKOBBIX €AWMHUL] peKiama
LjeJleHanpaB/ieHHO CTPeMUTCSI U3MEeHUTh LIeHHOCTH, 3a/I0)KeHHble B Ky/bType. OTO [OCTaTOYHO JIOTUYHO: C TOUKU 3PeHUs
MapKeTWHra ropa3[o BbIFOJHee, eciu NoTpeOuTenb OyZeT OpHeHTHUPOBaThCsA HA 3arajHble 00pasLpl, MpejJararoiiye He
KOMHarty, a lounge-30Hy, He IOMaIIHMIi YIOT, a HACAAXcOeHue XCU3Hblo 30ech u ceiiuac, kak 6 Jlondone uiu Hbuio-Hopke.
VHoCTpaHHbIe LIEHHOCTH >KU3HU 3BYYaT sIpUe, «CTaTyCHee» U HaZle)kKHee — IMPaKTHUeCKU B KaXK/I0W peKyiamMe OT/Ie/KU >KUJIbSI MBI
BU/IM PEK/IaMy «egponetickozo cmussi» B KaueCTBe 3TajioHHOTO. [IprBesieM rprMeph! PeKIaMHbBIX TeKCTOB, MTPe/ICTaB/ISIONX
TOPOJCKYE pa3B/leueHust:

- «Kaotcdyro Hedento Mbl npogoOUM KOHYenmya/bHble party» [15];

- «Carnival party — 3mo npa3zoHuk 015 mex, Kmo /obum opusuHaILHOCMb U He Houmcs Ka0yHoe» [16];

- «IIposodum npasoHuKu 0151 écex cenedbpumu u 6102epos» [17].

C/oBO «Ipa3sgHUK» B PeKJaMHOM JUCKypCe UCIO/b3yeTCs BCe MeHbllle. DTO CBSI3aHO C TeM, UTO aMepUKaHCKas ujes
BeuepUHKH (party) KakeTcsi 6ojiee aKTya/JbHOH, MOAHOM U cOBpeMeHHOM. Tak, MOJIoZie)kKb X04eT MPUHTH He Ha MacKapaZ, a Ha
KOCTIOMHMPOBaHHY0 carnival party, npro0ILasch K OTNpeAeneHHOMY «IOCBAIEHHOMY» C/IO0 o0lecTBa (Kak pa3-Takd K TeM,
KOTO B PeK/IaMHOM /IFICKyPCe TPHHSTO Ha3bIBaTh Cenebpumu U 6102epamu).

B moHATHM SI3BIKOBOM JIMUHOCTU 3a(MKCHpOBaHAa CBf3b $I3blKa C WHAWBH/YyalbHbIM CO3HaHMeM JW4HOCTH [4]. Tak,
yejlOBeUeCKUe 1IeHHOCTH, Wfleasbl, OPUEHTHPbl B XU3HU (DOPMUPYIOTCS B HENpepbIBHOM CBSI3U C S3bIKOM, KOTOPBIM MBI
nosb3yeMcs. 37leCb Mbl TOBOPMM O si3blKeé KaK O COCTaBHOM YacTH Ky/nbTyphl: «IlepBoe MecTo cpeju HallMOHa/IbHO-
crieriiryeCKMX KOMIIOHEHTOB KY/IBTYPhI 3aHHMMaeT s3blK. OH B II€PBYIO Ouepefib CIIOCOOCTBYET TOMY, UTO Ky/IbTypa MOXKET
ObITH Kak CPe/ICTBOM OOIL[eHNSsI, TaK M CPe/ICTBOM pa3obiienus yirogeii» [1, C. 75].

MoskeM TIpeJIo/I0KUTh, YTO OTPOMHOE KOJIMYeCTBO 3aMMCTBOBAHHBIX U3 aHIJTUHCKOTO s3bIKa €IUHHUIL] CIIOCOOHO 0KAa3bIBaTh
B/MsIHYE Ha 0a30BbIe 1JeHHOCTH SI3BIKOBOM JIMUHOCTH, TIOCKOJIBKY B CJIOBE MOXKET OBITh 3aK/ItOueHa «uy»kasi» upeosorus. Eciy,
HarpUMep, TakKUe CJI0Ba, KaK «KPUHMHC», «KPUN0BO», «KPAl» BOLUTM B PYCCKHMH SI3bIK KaK MOJHbIE BKparjieHus1, yroTpebieHue
KOTOpBIX B DUy TOBOPHUT O CJIe[JlOBaHUH [7100a/IbHOM SI3bIKOBOM MOZiE, TO CJIOBO «/IAYHOXC» TIOApa3yMeBaeT IOHATHE O KyJIbType
OT/ibIXa, KOTOpasl Mpulla M3 AMepUKM U CTaja MOMy/aspHoM B Poccuu B mociiefHue TOfAbL B KPYMHBIX rOpojax BMeCTO
NIPUBLIYHBIX 0apoOB W PpECTOPAaHOB TMOSIBUIMCH «/IdYHOMC-30Hbl» U «/1dyHOMC-0apbl», KOTOpbIe TIOJB3yHOTCS OOJbIIeit
TIOMYJISIPHOCTBIO Y TTOCeTUTesIel.

Ons Toro uTobBI OTMpesesMTh, B CTOPOHY KAaKWUX JXKM3HEHHBIX LIEHHOCTeHd CMeCTHICS (OKYC BHUMaHHUS COBPeMeHHOM
SI3BIKOBOM JINUHOCTH, MBI TIPOBE/IM HarlpaB/IeHHbIA acCOLMaTUBHBIM 3KCIIePUMEHT B TPYIIle pPecrnoHfAeHToB oT 18 mo 23 jer
(ob1ee kommuecTBO yuacTHUKOB — 100 uesioBek), rje UM ObLIO MPeAJIOKEHO TIPOZIO/DKUTD OTIpefiesieHHY0 (pasy (KomuecTBO
CJIOB He OTrpaHMYMBAJIOCh, TIOCKOJIBKY Tpajialiusi LieHHOCTel TpeJcTaB/sia 0CcoOblid MHTepec). JKCIIePUMEHT MPOBOJWIICS B
2022 rozy ¢ IOMOIIBIO MHANUBU/YaIbHOTO aHKeTHpOBaHus. PelieH3eHTaM ObLI0 Npe/I0KeHO MIPOAO/DKUTE TPU (pasbl, OTBETHI
Ha KOTOpBble B [IOCTaTOYHOM Mepe MOKa3blBalOT CTelleHb CMellleH!s] 1JleHHOCTHBIX OPUEeHTHPOB COBPEMEHHOM JTMYHOCTH 3TI0XU
rnobanu3saruu. baHk BompocoB dopmupoBacs ucxoss u3 nonoxkenuss A H. JIeoHTbeBa 0 3HAUEHUH KaK O TICUXOJIOTHYECKOM
tdenomene [7]. Tak, B HacTosi|eM WCCIeSOBaHWM Mbl TOBOPHM O L|eHHOCTSIX, KOTOpble BBISBIISIFOTCS, TIPEXKZe BCEro, B XOfe
aCcCOLMAaTHBHOTO 3KCTIepUMeHTa.

Tak, ¢pasy «Camoe 1jeHHOe [/ MeHsl — 3TO...» 4Yallle BCEero INpoJO/DKaIM CJIOBAMH «CeMbs», «OeHbaU», «300p08be»,
«bnazononyuue», «cuacmbe». Kak Mbl BUAUM, OTBETHI TOBOPSIT O TOM, UTO B HACTOSIL[ee BPeMsl JIMUHOCTh OPHUEHTHPOBAaHa,
CKOpee, Ha CO3[jaHHe MParMaTUYHOTO WHAWBHIYaJbHOTO 0Opa3a »KM3HW, HEXeIU KOJUIEKTHBHOTO TBOpYecKoro. OTaenbHbIe
OTBeThl, K NPUMEpY, «s1 CAM», «HACBIWEHHOCMby, «Camopeanu3ayus» ellje pas3 MOATBEpP)KIAlOT Te3UC O TOM, YTO TOHSATHe
KOJI/IEKTUBU3Ma B CO3HAHUM COBPEMEHHOM PYCCKOM IMYHOCTH YTPaTU/IO CBOe UCKOHHOE 3HaueHue.

Hagsi3aHHBI 17106a/1M3ajMOHHBIME TTOTOKAMH 3alafHbIN nzean OecrpefensHOM TMYHOM CBOOOBI U OTCTaBaHKeE JIMYHBIX
TIPUHLUIIOB He TPeZICTaB/ISIOT XapaKTepHYH 0COOeHHOCTh PYCCKUX MHPOBO33peHUeCcKHUX OpHeHTalyi. Pycckuil AyX HUCIIOKOH
BEKOB CTPEMHJICS MPUOOLIUTHCS K 06IeMy MHEHHIO, HEXKETH OCTaThCsl B OMIMO3ULMH. B TIPOTHBOMIOIOKHOCTE «TPEHZOBOMY»
MUPOBO33DEHUI0, UCXOISIIeMY U3 «$I», pyCcCKoe MHUPOBO33peHHe COZIep>KUT B cebe sIPKO BBID&KEHHYIO Guiaocoduio «MbD».
ITpu 3ToM «MpBI» TIOHMMaeTcsl He Kak BHeIlIHee eJMHCTBO OOJIBLIMHCTBA «S1», MpUXOAsiliee BMOC/IEACTBUM K CHHTe3Y, a Kak
TepBUYHOE Jlajiee HepasIoKUMOe eJUHCTBO, OTKYZa BhIpacTaeT «$» [9]. 3TMM cHIBHO OT/IMYAeTCsl [IeHHOCTb CBOEro «fI» B
OTBeTax PeCHOH/IeHTOB — OHO MHJUBU/Ya/IbHO, STOLJEHTPUYHO U, B KOHEUHOM UTOTe, He IPUXOAUT K «MbI».

EJVHCTBEeHHOE yNOMHUHAHHMe O IPUOOILEHNM K OKPY’KAlOIIMM IPUCYTCTBYeT B OTBETE «CeMbs». JTO HEYAUBUTENBHO —
CeMbsi BCer[a SIB/s/IaCh IVIyOMHHBIM apXeTUIIOM HOCHTeNs PYCCKOM KY/bTypbl. 3[eCh WHTEPECHO TO, YTO B COBpEMEHHOM
VHTepIIpeTali PyCCKUN KO/IJIEKTUBU3M CBsI3aH C Y3KUM KPYToM: TO eCTbh, yCTONUMBAst YepTa STHUUECKOTO TUIA COXPaHsIeTcs,
HO (M3MUeCKH U JYXOBHO OHa CY)KaeTCsi ZI0 TPYTIITbI CaMbIX O/TM3KUX Jirogeit [6].

ITpu 3TOM LIEHHOCTb CeMbHU OCTabeBaeT B MO/b3y cOOCTBEHHOro KoMdopTa, YA0BOMBCTBUS U ynobcTBa. O6 3TOM rOBOPHUT
NIPOZIoJ/KeHYe pecrioHfeHTaMu ¢pasbl « Mol IoM — 3TO MeCTo, I7e/KOTOpOe...». OCHOBHbIe OTBEThI OKa3a/IMCh CAeAYIOLIMMU:
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«20e MHe KOM(OpMHO», «20e 1 omObIxaro», « 8 be3onacHocmu», «MHe menao» . Unc/io Takux OTBETOB Kak «2de cobupaemcs
MOSl CeMbs», «8 KOMOPOM MOU pOOHble 1H00U» 3HAUUTEe/IbHO MEeHbLIIe.

3HaueHHe (JI0Ba «OTPaKaeT U IlepefiaeT He TOMBKO 00pa3 ’KU3HH, XapaKTepHBIH /11 HEKOTOPOro JaHHOro obIecTBa, HO
TaKke ¥ 00pa3 mpinuieHus» [3, C. 114]. OcobeHHOCTH KOHL[ENTyaau3aldd «JOMa» B PYCCKOW Ky/bType OOYC/IOB/IEHBI
WCTOPUKO-KY/IbTYPHOM CrieU(UKON (PopMUPOBaHHUS M 00YCTPOIMCTBA KM3HEHHOTO TIPOCTPAHCTBA CEMbU U JIMUHOCTU. EC/TH MBI
TOBOPHM O PyCCKOM Hal[IOHAJIBHOM ZIyXe B €0 TPaAWULIOHHOM M K/IaCCHUeCKOM MOHMUMaHWH, TO /ISl HOCUTe/ISl HaljIOHAIbHON
KY/IbTYDBI 3HaueHWe CJioBa «0OM» aCCOLMMPYeTCs, TIpeXKJe BCEro, C MeCTOM, T7ie >KUBeT CeMbs. Bce ocTasbHbIe 3HaueHws,
CBsi3aHHbIE C [JOMOM KakK CO 37laHMeM, T/ie 4elloBeK UYyBCTByeT cebss B 0e30MMacHOCTH, II0jlaraeM, [JOJDKHBI SIBISTHCS
BTOPOCTEeTIeHHBIMU.

B co3HaHMM OONBLIMHCTBA MOJIOLEXKU yCIleX B JKM3HM aCCOLMUPYeTCs C IPU3HAaHHBIMU B OOIIeCTBEe AOCTIKEHUSIMU
YesioBeKa, CBSI3aHHBIMY, Yallle BCETo, C MaTepUaJbHbIM A0CTaTkoM. OO 3TOM MOKeT CBUZETebCTBOBAaTh TO, KAaK PECIIOH/IeHTbI
TIPOZIO/DKUIN (pasy «B H#CU3HU 1 CmMpeMatoCh K...»: BOJBIIMHCTBO OIPOLIEHHBIX OTBEYAIN: «yCnexy U Xopoulemy 3apabomky»,
«IUYHOMY ychexy», «6oeamcmey», «peaiusayuu cebs 8 HCU3HU», «IUYHOCTMHOMY POCMY» U JIUIIb eJMHUYHBIE OTBETHI U3 COTHU
TIOJyYeHHBIX CBSI3aHBI CO CTPeM/IeHHeM ObITh MOe3HBIM U HY)KHBIM OOILECTBY: «NOMOWU M00AM», «MOMYy, Umobbl denamb
Opyeux modeil cuacmaugbimMu». TIpeAcTaBiseTcs: CrpaBe/IMBEIM OTMETHTD, UTO HJes O JOCTH)KEHUM yCIieXa B COBPeMEeHHOM
o011iecTBe HOCHUT JIMUHOCTHBINA XapakTep. Kpome mpodero, 3To moATBepyK/IeHO HalMMUKMeM B PEKJIaMHOM [JUCKYpCe OTPOMHOTO
MaccuBa JIOPOroCTosIeld HWH(popMauy (BCEBO3MOXKHBIX «TPEHHHIOB») O TOM, KaK JOCTHYbL yCrieXa B Kapbepe, Ou3Hece,
WHBECTHUPOBAHUH U TIP.

Cornamascs ¢ MHeHHeM K. KacbsiHOBOM, MbI IoaraeM, uTo Wziest JOCTYDKEHUs] MaTepuanbHOTO ycrexa 4ysKza pyCCKOH
KYJ/IBTYpe, TIOCKOJIBKY Hallla Ky/IbTypa OPUEeHTHUPYETCsl Ha YXOBHbIE, a He MaTepHasbHble O1ara, OHa He BOCXBA/IsIeT LleHHOCTb
(GYHKUMM TIDOM3BOACTBA W HAKOIUIEHUs JeHel. «MOXHO BO3pasuTh, YKa3aB Ha MHOXKECTBO JIOZeH, KOTOpble ILIeHST
MarepuabHble Orara, HAKaryIMBaKOT WX U T.J. HO 3TH BO3pa)keHUs] HEKOPPEKTHBI, MBI TOBODHUM 3[eCh He O JIOfsX, a O
KY/IBTYpe, B cepe ke feiicTBUs MOOO0H Ky/IBTYPhI €CTh Macca HeKY/IBTYPHBIX U MalOKY/IbTYPHBIX JIFOZIEH, T. e. JTtofieid, TUI0X0
COLIMA/IM3UPOBAHHBIX U /IeMCTBYIOINX, €C/TM MOYKHO TaK BbIPA3UThCS, «[IPUMUTHUBHO» B CMBIC/Ie [JeHHOCTHBIX UePapXyuii CBOer
Ky/neTypbD» [6, C. 204]. WTak, roBopsi 0 MaTepyasbHbIX Oarax Kak O LJeHHOCTH, CTOUT OTMETHTb, UTO B OOIIEH CIOKHOCTH
0K070 35% MCHBITYeMbIX XOTS Obl B OHOM M3 CBOMX OTBETOB YIIOMSIHY/IM JI€HBIM U MaTepuajbHOe 6/1aroCoCTOsIHUE; OKOJIO
50% pelleH3eHTOB CZlefany akLeHT Ha COOCTBEHHOM ycriexe, koM(opTe ¥ caMOpa3BUTHH U OKO/IO 65% MOOJBIX JIFofeH, Cyas
TI0 OTBETaM, CTaBAT Ha MepBOe MeCTO CeMbI0 U Oiaromnosnyune OIU3KHUX JTHOfEN.

3ak/iroueHue

[obanu3aiusi ¢ ee CTPEM/IEHUEM «I1ePeCajuTh KyJIbTYpy» B MUpPe 00beKTUBHMPOBAHHBIX L[EHHOCTEH W (opM 0OILeHus
BHOCHUT KOPPEKTHBbI B )KU3HEHHbBIE YCTAaHOBKH JIFOJIEH, OIIYLAOIIUX Ha ceOe ee MOTOKU. B COBpeMeHHOM peK/iaMme OTHOIIEeHUS
JIFOZIEN 4acTo CBOJATCS K B3aUMOJEHCTBUIO HAa YPOBHE UMM/KA M COL[a/ibHOW pomu [11], B CBSI3M € yeM, Kak IOKasas
aCCOLMATUBHBIM IKCTIEPUMEHT, B CHCTEME [[eHHOCTel OBIIMHHOCTD 3aMeHsIeTCsI STOLleHTPUUHOCThI0. [IPOBO/Is MCC/ie[joBaHue,
Mbl He 0OHAPY>KUJTU HU OJJHOM peK/laMbl JKUUIIIHOTO KOMIUIEKCa, BK/IFOUMBILYIO B CBOU TEKCTHI HJiet0 00 00beJMHeHNH JIFo/IeH,
PYCCKOM TOCTENPUMMCTBE, CeMeliHOM ouare. Tak, MOJie/b >KU3HU Jis cebst U paiv cebsi CTAaHOBUTCS BCe Oosiee akTyaslbHOM,
3TO BBIP@KAeTCs Kak B s13bIKe, TAK U B MaHepe IoBe/ieHNs. VIHOCTpaHHbIe S3bIKOBbIe eJUHULIbI, UCIIO/Ib3yeMble B PEKTaMHBIX
TeKCTaX, TOATBEPKAAIOT Te3UC O TOM, UTO >KU3HEHHble YCTAHOBKM HAaBSI3BIBAIOTCS IIOCTENEHHO M, UTO cCamoe IJIaBHOe,
UMITULUTHO. TeM He MeHee TOBOPUTH O ITyOOKOM KPU3UCe PYCCKOM HallMOHAMbHON UeHTUUHOCTH TTOKA PAHO — U3MEHEHHs B
Te3aypyce si3blKa TOBOPUT O TOM, UTO SI3bIK >KUBET W Pa3BUBAeTCs, a C/IBUT B [IEeHHOCTHOU CHCTeMe HOCUTeJIel PyCCKOTO si3bIKa
CBUZIETE/ILCTBYET O TOM, UTO HaJIO)KEHHEe KY/JBTYPHBIX IJIACTOB JPYT Ha JIpyra CIIOCOOHO TpaHC(hOpPMHPOBaTh HEI0 O
HaLIMOHAJ/IbHBIX [IeHHOCTSIX.
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